Ausfahrt

Outrun

Ausfahrt Abzug

max. 7.0

Outrun Deduction

Kleine Mangel in der Ausfahrt (zeitweise
unsauber oder unsicher; Skis nicht vollfl-
chig aufgesetzt oder nicht parallel, nicht-
aufgerichtet vor Bremsphase)

05-15

Small deficiencies during the outrun phase
(minor periods of unsteadiness, both skis
not set in flat contact to the skiing surface
and/or not parallel, not in upright body
position before starting the brake phase)

Grossere Mangel in der Ausfahrt (unsau-
ber oder unsicher, zeitweise Skis nicht
vollflachig aufgesetzt oder nicht parallel,
nicht aufgerichtet), inklusive Verlassen der
Falllinie

20-25

Larger deficiencies during the outrun phase
(greater visual impression of skiing balance,
unsteadiness, skis not set in flat contact to
the skiing surface or not parallel), including
deviation from skiing in the direction of the
“fall line” (straight down the hill), not in up-
right body position

Grosse Mangel in der Ausfahrt (sehr unsi-

Large deficiencies during the outrun phase

cher, Gefahr eines Sturzes vor oder beim 3.0 (unsteadiness, risk of a fall either before or
Uberqueren der Sturzlinie, Beriihren der at the fall line; touching surface/skis with
Skis/Schnee/Matte mit einer Hand one hand)

Zeitweiliger Verlust des Gleichgewichtes Loosing balance and control (passing
(Durchfahren des Ubergangsbogens mit 4.0-50 through the transition curve with hands,
Beriihren der/des Ski/Schnee/Matte mit ' ) back and/or posterior of the body touching
den Handen und/oder Kérperteilen. Dies the ski/snow/mats. This will also be applied
gilt auch fur das Passieren der Sturzlinie in for passing the fall line in this position)
dieser Position.)

Sturz vor oder auf der Sturzgrenze 7.0 Fall before or on the fall line
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